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č e s k y
Návod k obsluze a k instalaci praãky
Tento přístroj je určený pouze pro domácí použití, a to k praní prádla.
Velmi důležité:  Před instalací a použitím pračky si přečtěte celý tento návod. Dokumentaci a příslušenství
najdete v bubnu pračky.
Tento návod je zpracován tak, že texty souvisejí s příslušným nákresem.

Bezpečnost
•  Tlak vody v síti musí být mezi 0,05 až 1 Mpa (0,5 až 10 kg/cm 2).
•  Na připojení pračky nepoužívejte prodlužovací šňúry ani adaptér y.
•  Elektrická instalace musí být dimenzována na maximální výkon uv edený na 

typovém štítku s údaji a elektrická zásuvka musí mít předepsané  uzemnění.
•  Pokud je napájecí kábel poškozený, musí být nahrazený v centru technické 

ečí.
•  Neprovádějte žádné zásahy do pračky. Při jakémkoliv problému, který nemůžete 

vyřešit, se obrat’te na autorizovaný servis.
•  Tento přístroj mohou používat děti, které mají 8 a více let a osoby s omezenými 

fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi nebo s nedost atkem 
zkušeností a znalostí, pokud mají nad sebou dohled nebo pokud b yly náležitě 
poučené, co se týče bezpečného použití přístroje a chápou nebez pečí, která s 
sebou jeho použití přináší. Děti si nesmí s přístrojem hrát. Či štění a uživatelskou 
údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.

nebo 
“e” ) porovnáním ovládacího panelu s ilustracemi.

0 2 Použití

1
1.1 1.1   Vybalení pračkyVybalení pračky  (1.1.1, 1.1.2 a 1.1.3). Vymontujte 

šrouby a kotvící prvky sloužící při transportu.
1.2 1.2   Připojení na voduPřipojení na vodu (1.2.1, 1.2.2 a 1.2.3). Pokud pračka 

pracuje i s teplou vodou, zapojte červenou hadici na 
kohoutek s teplou vodou (1.2.4). Vždy použijte novou 
hadici, dodávanou s pračkou. Použité hadice ekologicky 
zlikvidujte.

1.3 1.3   Odtok.Odtok.  Nainstalujte dodanou hadici a dodržte rozměry 
podle obrázku.

1.4 1.4   Vyrovnání pračky.Vyrovnání pračky. Pračku správně vyrovnejte, abyste 
předešli hluku a posouvání pračky. Doporučujeme: 
1. nastavit a upevnit zadní nožičky (1.4.1); 2. postavit 
pračku na místo, na kterém bude stát (1.4.2); 3. nastavit 
a upevnit přední nožičky (1.4.3).

1.5 1.5   Připojení do elektrické sítû.Připojení do elektrické sítû. Zkontrolujte údaje na 
typovém štítku pračky s technickými parametry Vaší sítě.

1.6 1.6   Instalace do kuchyňské linky. Instalace do kuchyňské linky. Pokud kvůli instalaci 
potřebujete sejmout vrchní panel konstrukce pračky, 
spojte se s distributorem nebo autorizovaným servisem.

 V případě zabudování do kuchyňské linky musí být po 
instalaci pračky elektrická zástrčka přístupná. Rozměry 
zapuštění budou 600x600x850.

2.12.1  Otvírání dvířek.Otvírání dvířek.
2.22.2  Prací prostředek a aviváž. Prací prostředek a aviváž. Prádlo roztřiďte podle barvy, 

stupně zašpinění a druhu látky a naložte je do pračky.
 Dávkovač má následující přihrádky: praní , 

předpírka   a aviváž  (2.2.1). 
 Všechny pračky jsou vybavené pro použití pracího 

prášku (2.2.2).
 Pokud chcete použít tekutý prací prostředek (2.2.3), v 

přihrádce pro praní nejdete modrou klapku, zatáhněte 
za ni směrem ven až na doraz, pusťte ji a zůstane ve 
vertikální poloze (2.2.4), což zabrání tomu, aby vytekl 
tekutý prací prostředek. Když budete chtít znovu použít 
prací prášek, umístěte modrou klapku do horizontální 
polohy a zatlačte ji dozadu až na doraz tak, aby se 
přihrádka zvedla (2.2.5). 

 Pamatujte si, že nesmíte překročit značku MAX, 
vyznačenou v přihrádce pro avivaž.

2.32.3   Zapnutí a volba programu. Zapnutí a volba programu. Po prostudování tabulky s 
programy (str. 35 a 36) zvolte pomocí ovládače příslušný 
program.

2.42.4  Nastavení rychlosti ždímání Nastavení rychlosti ždímání . Můžete zvolit stupeň 
ždímání (2.4.1 a 2.4.2) nebo ho zrušit   (2.4.3). 
Pokud zvolíte Snadné žehlení/Flot  (2.4.4) praní se 
přeruší před závěrečným ždímáním a prádlo zůstane 
ponořené ve vodě. Stiskněte “spuštění / zastavení” 
pro vypuštění a závěrečné ždímání.

Instalace
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č e s k y
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2.5 Doplňkové funkce: 
 - Snadné žehlení : snižuje zmačkání.
 - Máchání extra : umožní Vám chránit dětské 

oblečení a prádlo osob s citlivou kůží.
 - Zkrácení doby : doporučujeme jeho použití s 

výjimkou špinavého prádla. Tato funkce Vám umožní 
ušetřit energii a čas. Zároveň prodloužíte životnost 
Vašeho prádla.

2.6 Časové odložení . Umožní Vám odložit hodinu 
spuštění praní.

2.7 Zahájení nebo zastavení programu.
2.8 Zablokování  . Držte stisknutou klávesu “spuštění/

zastavení” po dobu 3 vteřin (2.8.1), se aktivuje 
zablokování, aby se zabránilo manipulování dětmi. Se 
deaktivuje opětovným zmáčknutím klávesy po dobu 
dalších 3 vteřin (2.8.2). U modelů typu “a” a “d” nelze 
pračku zablokovat.

2.9 Proces praní. Můžete si ověřit fázi programu. Zbývající 
čas lze zjistit pouze u modelů typu “b”, “c” a “e”. 

Uživatelská doporučení: 
 - Ihned po nainstalování pračky proveďte předběžné 

vyčištění a zkontrolujte její správné fungování (normální 
praní, bez prádla a na 90ºC). 

 - Použijte prací sáček na malé kusy prádla: kapesníky a 
spodní prádlo.

 - Lze použít jakýkoliv prací prostředek, určený pro 
pračky. Doporučujeme tekuté prací prostředky pro 
programy praní při nízké teplotě (maximálně 40ºC) pro 
všechny druhy látek. Nedoporučujeme používat prací 
prášky pro praní vlněných textilií.

Upozornění, týkající se používání:
1.   Pokud pračku zastavíte stisknutím “spuštění/zastavení” 

( ), abyste doplnili více prádla, ujistěte se, že hladina 
vody nedosahuje až ke dvířkám.

2.  Doplňkové funkce pro snadné žehlení ( ) a extra 
máchání  ( ) prodlužují dobu praní.

3.  Po ukončení pracího programu se doporučuje nechat 
dvířka otevřená, aby se vyvětral vnitřek. Je možné, že 
musíte počkat 2 minuty, než je můžete otevřít.

STŘEDNÍ ZBYTKOVÁ* 
VLHKOST (%) 

MAXIMÁLNÍ RYCHLOST ŽDÍMÁNÍ 
PRAČKY (r.p.m.)

600 800 1000 1200 1400

80
80
100
100

71
70
90
90

62
70
90
80

53
70
90
80

52
70
90
80

Programy pro BAVLNU
Programy pro SYNTETICKÉ

Programy pro VLNU
RYCHLÝ program 

* Zbytková vlhkost: množství vlhkosti obsažené v 
prádle po skončení ždímání 

Údržba

3.1 Čištění přihrádky na prací prostředek. Doporučuje 
se čistit ji minimálně jednou za měsíc.

3.2  Čištění filtru. Doporučuje se čistit jej minimálně 
jednou ročně.

 Na čištění vnějších částí pračky nepoužívejte 
abrazivní (drsné) prostředky a dobře vnější části 
osušte měkkým hadříkem.

4.1 V pračce je zabudován systém na diagnostiku, který 
zjistí a oznámí jakýkoliv druh poruchy. Oznámení 
se zobrazí na displeji nebo když blikají kontrolky na 
ovládacím panelu.

 4.1.1 Pračka nenapouští vodu. Zkontrolovat 
dodávku vody, vodovodní kohoutek nebo vyčistit 
vstupní filtr.

 4.1.2 Nevypouští vodu ani neodstřed’uje. 
Zkontrolujte stav filtru.

 4.1.3 Neodstřed’uje. Jinak rozložte prádlo v bubnu 
a opětovně nastavte odstřed’ování.

 4.1.4 Nezapne se. Zkontrolujte, zda-li jsou dvířka 
správně uzavřená.

 4.1.5 Jakýkoliv jiný kód. Obrat’te se na servis.
4.2  Vibrace nebo hluk. Zkontrolujte, zdali je pračka 

správně nainstalována (1.1 a 1.4 této příručky).
4.3  Voda v přihrádce. Zkontrolujte, zda-li je přihrádka 

na prací prostředek čistá (3.1).

Diagnostika

Životní prostředí

Pračka byla navržena tak, aby se šetřilo životní
prostředí. Po dobu fungování pračky bude svítit 
obrazovka a/nebo kontrolky. Když pračka není v 
provozu a po uplynutí 20 minut zhasne obrazovka 
nebo zůstane svítit pouze kontrolka “stop”. Aktivujte 
obrazovku stisknutím jakékoliv klávesy nebo otočením 
ovládače. Příkon u „způsob vypnuto“ a „způsob bez 
vypnutí“ < 0,5 W.
Dbejte o ochranu životního prostředí. Naplňte p 
račku na maximální kapacitu, doporučenou pro jed 
notlivé programy; ušetříte tím vodu a energii. Vždy, 
když je to možné, se snažte prát bez předpraní. N 
epoužívejte nadměrné množství pracího prostředk u.
Likvidace odpadu z elektrických a elektronický ch 
přístrojů.
Po skončení životnosti se elektrozařízení nesmí lik 
vidovat spolu s běžným komunálním odpadem.
Můžete jej bezplatně odevzdat v místě zpětného o 
dběru. Informace o nejbližším místě zpětného odb 
ěru Vám poskytne Váš prodejce nebo místní samo 
správa. Bližší informace v této věci obdržíte na ww 
w.elektrowin.cz.
Tato značka umístěná na výrobku znamená, že vyř 
azený výrobek nepatří do netříděného komunálníh 
o odpadu. Odevzdáním nepotřebného elektrozaříz 
ení do místa zpětného odběru přispíváte k opětovn 
ému materiálovému zhodnocení surovin a zabránít e 
negativnímu vlivu na životní prostředí.

(*) Program
y pro bavlnu na 40ºC a 60ºC co se týče kom

binované spotřeby energie a vody, vhodné pro praní norm
álně špinavého bavlněného prádla.

- Příkon u „způsob vypnuto“ a „způsob bez vypnutí“ < 0,5 W
.

-   Skutečná teplota vody se m
ůže lišit od teploty, která je uvedená pro prací cyklus, m

ůže být nižší.
-  Skutečné hodnoty kW

h, litrů a trvání program
u se m

ůžou lišit od uvedených hodnot v závislosti na tlaku a teplotě vody v síti, teplotě prostředí, kde se pračka nachází, kolísání 
napětí sítě, na typu a m

nožství použitého prádla a na zvolení m
ožných doplňkových funkcí.

POZNÁMKY
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2.5 	 Doplňkové funkce:
	 - Snadné žehlení : snižuje zmačkání.
	 - Máchání extra : umožní Vám chránit dětské 

oblečení a prádlo osob s citlivou kůží.
	 - Zkrácení doby : doporučujeme jeho použití s 

výjimkou špinavého prádla. Tato funkce Vám umož-
ní ušetřit energii a čas. Zároveň prodloužíte životnost 
Vašeho prádla.

2.6 	 Časové odložení . Umožní Vám odložit hodinu 
spuštění praní.

2.7 	 Zahájení nebo zastavení programu.
2.8 	 Zablokování . Držte stisknutou klávesu “spuštění/

zastavení” po dobu 3 vteřin (2.8.1), se aktivuje zablo-
kování, aby se zabránilo manipulování dětmi. Deak-
tivuje se opětovným zmáčknutím klávesy po dobu 
dalších 3 vteřin (2.8.2). U modelů typu “a” a “d” nelze 
pračku zablokovat.

2.9 	 Proces praní. Můžete si ověřit fázi programu. Zbýva-
jící čas lze zjistit pouze u modelů typu “b”, “c” a “e”.

Uživatelská doporučení:
	 - Ihned po nainstalování pračky proveďte předběžné 

vyčištění a zkontrolujte její správné fungování (normál-
ní praní, bez prádla a na 90ºC).

	 - Použijte prací sáček na malé kusy prádla: kapesníky 
a spodní prádlo.

	 - Lze použít jakýkoliv prací prostředek, určený pro 
pračky. Doporučujeme tekuté prací prostředky pro 
programy praní při nízké teplotě (maximálně 40ºC) pro 
všechny druhy látek. Nedoporučujeme používat prací 
prášky pro praní vlněných textilií.

Upozornění, týkající se používání:
1. 	 Pokud pračku zastavíte stisknutím “spuštění/zasta-

vení” ( ), abyste doplnili více prádla, ujistěte se, že 
hladina vody nedosahuje až ke dvířkám.

2. 	 Doplňkové funkce pro snadné žehlení ( ) a extra 
máchání ( ) prodlužují dobu praní.

3. 	 Po ukončení pracího programu se doporučuje nechat 
dvířka otevřená, aby se vyvětral vnitřek. Je možné, že 
musíte počkat 2 minuty, než je můžete otevřít.

4.1 	 V pračce je zabudován systém na diagnostiku, 
který zjistí a oznámí jakýkoliv druh poruchy. 
Oznámení se zobrazí na displeji nebo když 
blikají kontrolky na ovládacím panelu.

	 4.1.1 Pračka nenapouští vodu. Zkontrolo-
vat dodávku vody, vodovodní kohoutek nebo 
vyčistit vstupní filtr.

	 4.1.2 Nevypouští vodu ani neodstřed’uje. 
Zkontrolujte stav filtru.

	 4.1.3 Neodstřed’uje. Rozložte prádlo v 
bubnu jiným způsobem a opětovně nastavte 
odstřed’ování.

	 4.1.4 Nezapne se. Zkontrolujte, zda-li jsou 
dvířka správně uzavřená.

	 4.1.5 Jakýkoliv jiný kód. Obrat’te se na servis.
4.2 	 Vibrace nebo hluk. Zkontrolujte, zdali je pračka 

správně nainstalována (1.1 a 1.4 této příručky).
4.3 	 Voda v přihrádce. Zkontrolujte, zda-li je 

přihrádka na prací prostředek čistá (3.1).

Pračka byla navržena tak, aby se šetřilo život-
ní prostředí. Po dobu fungování pračky bude svítit 
obrazovka a/nebo kontrolky. Když pračka není v 
provozu a po uplynutí 20 minut zhasne obrazovka 
nebo zůstane svítit pouze kontrolka “stop”. Aktivujte 
obrazovku stisknutím jakékoliv klávesy nebo otoče-
ním ovládače. Spotřeba energie ve „vypnutém stavu“ 
a „pohotovostním režimu“ je nižší než 0,5 W.

Dbejte o ochranu životního prostředí. Naplňte prač-
ku na maximální kapacitu, doporučenou pro jednotli-
vé programy; ušetříte tím vodu a energii. Vždy, když je 
to možné, se snažte prát bez předpraní. Nepoužívejte 
nadměrné množství pracího prostředku.

Likvidace odpadu z elektrických a elektronických
přístrojů.
Po skončení životnosti se elektrozařízení nesmí likvi-
dovat spolu s běžným komunálním odpadem. Může-
te jej bezplatně odevzdat v místě zpětného odběru. 
Informace o nejbližším místě zpětného odběru Vám 
poskytne Váš prodejce nebo místní samospráva. Bližší 
informace v této věci obdržíte na www.elektrowin.cz.

	Tato značka umístěná na výrobku znamená, 
že vyřazený výrobek nepatří do netříděného 
komunálníh o odpadu. Odevzdáním nepotřeb-
ného elektrozařízení do místa zpětného odběru 

přispíváte k opětovnému materiálovému zhodnoce-
ní surovin a zabránít enegativnímu vlivu na životní 
prostředí.
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VLNA 
programy

SYNTETIKA 
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BAVLNA 
programy
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č e s k y

111

107

174

177

133

84

88

93

30

42

123

12

28

102

30

112

108

170

178

135

84

89

94

30

42

125

12

28

103

30

0,20/59

0,40/59

0,70/59

0,99/59

2,40/66

0,15/45

0,30/45

0,55/45

0,05/63

0,35/63

1,35/63

0,05/0

0,10/40

0,30/60

0,25/42

0,20/61

0,40/61

0,70/61

1,35/61

2,50/69

0,15/45

0,30/45

0,55/45

0,05/65

0,35/65

1,40/65

0,05/0

0,10/42

0,30/60

0,25/42

8

8

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

2

2

2

9

9

9

9

9

9

9

4

4

4

4

4

2

2

2

20ºC (Studený)

30ºC

90ºC

Studený

Studený

 Předpírka 60ºC

30ºC

30ºC

 Odstřeďování

 Máchání 

 Tmavé barvy

Flash 30 min.

40ºC

40ºC

60ºC

1.

2.

3.(*)

4.(*)

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

PO
M

O
CN

É 
pr

og
ra

m
y

Tabulka s programy  d  e 9 kg8 kg

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                  

                                       

             

             

             

             

                             

             

             

                             

             

                             

             

             

             

             

kWh/l kWh/l

(*) Programy pro bavlnu na 40ºC a 60ºC co se týče kombinované spotřeby energie a vody, vhodné pro praní normálně 
špinavého bavlněného prádla.

- Příkon u „způsob vypnuto“ a „způsob bez vypnutí“ < 0,5 W.
-   Skutečná teplota vody se může lišit od teploty, která je uvedená pro prací cyklus, může být nižší.
-  Skutečné hodnoty kWh, litrů a trvání programu se můžou lišit od uvedených hodnot v závislosti na tlaku a teplotě vody 

v síti, teplotě prostředí, kde se pračka nachází, kolísání napětí sítě, na typu a množství použitého prádla a na zvolení 
možných doplňkových funkcí.PO

ZN
ÁM

KY

Maximální náplň prádla (Kg), 
spotřeba (kWh/l) a přibližná doba trvání 

programů (min)

VL
N

A 
pr

og
ra

m
y

SY
N

TE
TI

KA
 

pr
og

ra
m

y
BA

VL
N

A 
pr

og
ra

m
y

Kg
máx.

Kg
máx.min. min.

  

Bavlna/Len/Bílé/Barevné
Velmi slabě znečištěné

Bavlna/Len/Jemné barvy
Velmi slabě znečištěné

Bavlna/Len/Jemné barvy
Běžně znečištěné

Bavlna/Len/Plných barev
Běžně znečištěné

Bavlna/Len/Plných barev
Silně znečištěné

Syntetika/Směs bavlny/Jemné barvy
Velmi slabě znečištěné

Syntetika/Směs bavlny/Jemné barvy
Slabě znečištěné

Syntetika/Směs bavlny/Jemné barvy
Slabě znečištěné

Směs vlny/Jemné prádlo
Velmi slabě znečištěné

Směs vlny/Jemné prádlo
Slabě znečištěné

Bavlna/Len/Bílé
Silně znečištěné

Bavlna/Směs bavlny/Syntetika/Jemné prádlo
lana/Směs vlny

Bavlna/Směs bavlny/Syntetika/Jemné prádlo
lana/Směs vlny

Bavlna/Směs bavlny/Jemné barvy
Slabě znečištěné

Bavlna/Len/Bílé/Barevné
Velmi slabě znečištěné
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Výhradní dovozce:
ELMAX STORE a.s.

Horní Těrlicko 777, 735 42 TĚRLICKO
tel.: 599 529 262
www.brandt.cz

CENTRÁLNÍ DISPEČINK SERVISU
tel.: 599 529 251, 254


